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See the notice on TED website

544797-2026 - Konkursas
Vokietija – Krovinių tvarkymo ir saugojimo paslaugos – Vergabe Schüttgutfläche Hafen Bohmte
OJ S 150/2026 06/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Hafen Wittlager Land GmbH
E. paštas: susanne.neuenfeldt@lkos.de
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Uostų veikla

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Vergabe Schüttgutfläche Hafen Bohmte
Aprašymas: 1. Hafen Wittlager Land GmbH (im Folgenden HWL) ist Eigentümerin des Hafen 
Bohmte am Mittellandkanal. Der Hafen befindet sich in der Gemeinde Bohmte im Wittlager 
Land und liegt in unmittelbarer Verbindung im Westen zum Wesel-Datteln-Kanal, dem 
meistbefahrenen Binnenkanal Deutschlands sowie der Weser und Elbe. Damit besteht eine 
ideale Hafenanbindung in Richtung Norden, Osten sowie in Richtung Süddeutschland. 2. Der 
Hafen Wittlager Land ist vornehmlich ein Umschlaghafen für Futtermittel und Getreide, 
Container, Schüttgut und in geplantem geringerem Umfang für Stückgut und Schwerlastgut. 
Hier steht im Bereich vor der zu vergebenden Terminalfläche eine öffentliche Uferladestraße 
von ca. 230 m Länge mit Hafenkrananlage für den diskriminierungsfreien Güterumschlag - 
Nutzung nach den Hafennutzungsbedingungen - zur Verfügung. Im östlichen Bereich des 
Hafens könnte perspektivisch ggf. eine Flächenerweiterung um ca. 4 ha erfolgen. 3. Zur 
Steigerung des wasserseitigen Hafenumschlages soll ein Grundstück mit einer Größe von ca. 
7.933 m2 als Schüttgutumschlagfläche (insbesondere: Recyclingmaterialien und Baustoffe) 
verpachtet werden. Der Pachtvertrag wird die Pflicht zum diskriminierungsfreien Betrieb der 
Fläche enthalten und wird vor diesem Hintergrund im Folgenden als "Konzessionsvertrag 
Schüttgutumschlagfläche" bezeichnet. 4. HWL behält sich vor, den Bietern auch den 
öffentlichen diskriminierungsfreien Betrieb der als Teil des öffentlichen Hafens zu 
betreibenden Uferladestraße inkl. Fahrzeugwaage (im Folgenden: "Betrieb Uferladestraße") 
bzw. den entsprechenden gesonderten Konzessionsvertrag ("Konzessionsvertrag 
Uferladestraße") als optionalen Angebotsbestandteil anzubieten. Es wird hierzu auf die 
Ausführungen unter Ziff. 4.11 des Informationsmemorandums verwiesen. 5. Für die Vergabe 
des vorstehend beschriebenen Konzessionsvertrages Schüttgutumschlagfläche (bzw. ggf. der 
beiden o.g. Konzessionsverträge) führt HWL das hier gegenständliche Verfahren durch.
Procedūros identifikatorius: b0cbdaf4-a3ed-42b8-baf1-bdb454b7b9ac
Vidaus identifikatorius: 49-25
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: 1. Der Konzessionsvertrag Schüttgutumschlagfläche wird 
im Rahmen eines europaweiten, wettbewerblichen Verhandlungsverfahrens ausgeschrieben, 
welches sich nach den Vorgaben der Konzessionsvergabeverordnung (KonzVgV) richtet. Da 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/544797-2026
mailto:susanne.neuenfeldt@lkos.de


544797-2026 Page 2/10

zum Start dieses Vergabeverfahrens eine entsprechende Auswahlmöglichkeit auf dieser 
Vergabeplattform nicht zur Verfügung steht, wurde das Verfahren als der Sektorenverordnung 
unterfallend bezeichnet und das entprechende Bekanntmachungsformular gewählt. HWL stellt 
jedoch klar, dass diese (technisch erforderliche) Fehlbezeichnung auf dem deutschen 
Vergabeportal nichts an der Maßgeblichkeit der KonzVgV für die Ausgestaltung des 
Verfahrens ändert. 2. Im Verfahren zugelassen sind a) natürliche und juristische Personen als 
Einzelunternehmer (Bieter) oder b) ein Zusammenschluss von natürlichen und/oder 
juristischen Personen zu einer Bietergemeinschaft. Eine solche Begründung einer 
Bietergemeinschaft ist bis zur Angebotsabgabe zulässig, soweit dieser keine Verhinderung, 
Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs bezweckt oder bewirkt (vgl. § 1 GWB). 
Die Mitglieder der Bietergemeinschaft müssen sowohl im Verfahren, als auch im Zuge der 
Vertragsdurchführung gesamtschuldnerisch haften und ein für die Vertretung bevollmächtigtes 
Mitglied bestimmen. Es ist eine entsprechende Bietergemeinschaftserklärung abzugeben. c) 
Unternehmen dürfen jeweils nur Mitglied oder Nachunternehmer eines Bieters sein, sofern 
nicht nachgewiesen ist, dass eine Verletzung des Wettbewerbsgrundsatzes ausgeschlossen 
ist. Die Mitgliedschaft in einer Bietergemeinschaft schließt demnach eine zusätzliche 
Teilnahme als Bieter aus, sofern nicht nachgewiesen ist, dass eine Verletzung des 
Wettbewerbsgrundsatzes ausgeschlossen ist. 3. Unter bestimmten Voraussetzungen ist es 
möglich, eine noch zu gründende Projektgesellschaft als Vertragspartner von HWL 
vorzusehen. 4. HWL prüft vor Aufnahme der Verhandlungen die grundsätzliche Geeignetheit 
des jeweiligen Bieters.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 63100000 Krovinių tvarkymo ir saugojimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Bohmte
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Osnabrück, Landkreis (DE94E)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9FM39F#
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 
GWB
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2 und Nr. 3 GWB
Sukčiavimas: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und Nr. 5 GWB
Korupcija: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6 - Nr. 9 GWB
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Vgl. § 123 Abs. 4 GWB
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Vgl. § 123 Abs. 4 GWB
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
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Nemokumas: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Sunkus profesinis nusižengimas: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Vgl. § 124 Abs. 1 
Nr. 6 GWB
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 7 
GWB
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8 und Nr. 
9 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Vergabe Schüttgutfläche Hafen Bohmte
Aprašymas: 1. Das Ansiedlungsgrundstück wird nur im Rahmen eines Konzessionsvertrages 
Schüttgutumschlagfläche mit verbindlicher Festlegung des Nutzungszwecks "Umschlagfläche 
für Schüttgut" (insbesondere: Recyclingmaterial und Baustoffe) vergeben. Ein Erwerb des 
Ansiedlungsgrundstücks ist ausgeschlossen. Mit diesem Konzessionsvertrag 
Schüttgutumschlagfläche wird der (dann) Betreiber verpflichtet, a) die Errichtung von für den 
Betrieb noch erforderlicher Suprastruktur vorzunehmen und b) den diskriminierungsfreien 
Betrieb des Ansiedlungsgrundstücks als Umschlagfläche für Schüttgut durchzuführen. 2. HWL 
hat für den Betrieb des Hafens Hafenumschlaggeräte (Bagger und ein Kompaktlader; im 
Folgenden: "Equipment") angeschafft. Der Betreiber wird verpflichtet werden ,das Equipment 
(ohne Personalgestellung) unter noch zu verhandelnden Konditionen anzumieten (ggf. 
anteilig) und diese die Geräte zum Betrieb des Ansiedlungsgrundstücks zu nutzen. 3. Es wird 
ein durch den Betreiber zu leistender Mindest-Pachtzins sowie Umschlaggarantien verlangt. 
Die Bieter können im Rahmen ihrer Angebote höhere Beträge als die Mindest-Vorgaben 
anbieten. Diese Angaben werden im Verhandlungsverfahren wertungsrelevant. Der Pachtzins 
sowie die Umschlaggarantie werden vertraglich wertgesichert. 4. Der Betreiber hat seine 
Umschlagdienstleistungen sowie sonstige im Zusammenhang mit dem Betrieb des 
Ansiedlungsgrundstücks angebotenen Dienstleistungen zu angemessenen, 
diskriminierungsfreien Konditionen allen interessierten Unternehmen anzudienen. Der 
Betreiber hat das Ansiedlungsgrundstück in eigenem Namen und auf eigene Rechnung als 
öffentliche Umschlaganlage zu errichten und zu betreiben. Der Betreiber trägt das 
entsprechende Betriebsrisiko. 5. HWL behält sich vor, den Bietern die Möglichkeit zu geben, 
im Rahmen ihres Angebotes auch den Betrieb der als Teil des öffentlichen Hafens 
diskriminierungsfrei zu betreibenden Uferladestraße mit einzubeziehen. Es wird jedoch 
klargestellt, dass HWL auch dann nicht verpflichtet ist, von diesem Vorbehalt Gebrauch zu 
machen, wenn entsprechendes Interesse von Bieterseite deutlich gemacht wird. Im Rahmen 
der Verhandlungen kann - entsprechendes Interesse und entsprechende Eignung aus dem
/des Bieterkreis(es) vorausgesetzt - neben dem Konzessionsvertrag Schüttgutumschlagfläche 
auch eine Betriebsvereinbarung bzw. ein Konzessionsvertrag Uferladestraße verhandelt 
werden. Der Konzessionsvertrag Uferladestraße wird u.a. das Recht und die Pflicht des 
Betreibers enthalten, Umschlagdienstleistungen unter Nutzung der Uferladestraße inkl. 
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Fahrzeugwaage für die Dauer der entsprechenden Vereinbarung diskriminierungsfrei jedem 
interessierten Nutzer zu angemessenen Bedingungen anzudienen. Auf der Uferladestraße 
befinden sich stationäre Umschlageinrichtungen von Ansiedlern des Hafens bzw. es sind 
derartige Umschlageinrichtung in Planung. Der Betreiber hat das Vorhandensein dieser 
(bestehenden und zukünftigen) Anlagen und den Betrieb dieser durch die jeweiligen Ansiedler 
zu dulden. Die Dauer des Konzessionsvertrags Uferladestraße kann von der Dauer des 
Konzessionsvertrages Schüttgutumschlagfläche abweichen. Dem Betreiber werden auch zu 
diesem Zweck das von HWL angeschaffte Equipment ohne Personalgestellung unter noch zu 
verhandelnden Konditionen (ggf. anteilig) vermietet. Soweit HWL von dem Vorbehalt in dem 
hier gegenständlichen Verfahren keinen Gebrauch macht, wird HWL den Betrieb 
Uferladestraße im Rahmen eines gesonderten Verfahrens vergeben.
Vidaus identifikatorius: 49-25

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 63100000 Krovinių tvarkymo ir saugojimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Bohmte
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Osnabrück, Landkreis (DE94E)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 10 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Laufzeit der Konzession kann ggf. in eine 
Grundlaufzeit und Verlängerungsoption(en) aufgeteilt werden. Sie richtet sich jedoch - bei 
einer Laufzeit von mehr als fünf Jahren - nach § 3 KonzVgV und hängt von verschiedenen 
Faktoren ab. HWL geht aktuell von einer voraussichtlichen Laufzeit von zehn Jahren mit 
Option auf Verlängerung um weitere fünf Jahre aus. Den Bietern bleibt jedoch vorbehalten - 
unter Berücksichtigung der Vorgaben des § 3 KonzVgV - eine andere Laufzeit zu verhandeln. 
Die vorstehend angegebene Laufzeit ist daher nur als exemplarisch zu verstehen.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: 1. Das Ausschreibungsverfahren wird in deutscher Sprache 
durchgeführt. 2. HWL und deren Kontrollgremien werden die Zuschlagsfähigkeit der 
Ergebnisse der Verhandlungen über den Konzessionsvertrag Schüttgutumschlagfläche unter 
anderem anhand der im Verlauf der Verhandlungen mitgeteilten weiteren Wertungskriterien 
ermitteln. Die Bieter werden keinen Anspruch auf Abschluss eines Konzessionsvertrages 
haben. 3. Enthalten die im Laufe dieses Verfahrens zur Verfügung gestellten 
Vergabeunterlagen Unklarheiten, Widersprüche oder verstoßen diese nach Auffassung des 
Bieters gegen geltendes Recht, so hat der Bieter HWL unverzüglich darauf hinzuweisen. 4. 
Für die Teilnahme an dem hier gegenständlichen Verfahren wird keine Vergütung gewährt. 
Ebenso wenig erfolgt ein Ersatz von Auslagen. 5. Alle Vergabeunterlagen werden den Bietern 
über den jeweiligen (ggf. nachgelagerten) Projektraum auf dem Deutschen Vergabeportal 
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 kostenfrei zum Download zur Verfügung gestellt. 6. Alle von HWL ggf. (www.dtvp.de)
einzustellenden verfahrensrelevanten Aktualisierungen/Mitteilungen können auf der 
Vergabeplattform (für den Teilnahmewettbewerb: ohne Registrierung) eingesehen werden. Die 
Bieter sind insoweit zur eigenverantwortlichen Prüfung des Projektraumes verpflichtet. 7. HWL 
weist darauf hin, dass alle verfahrensrelevanten Mitteilungen/Rückfragen ausschließlich über 
den jeweiligen Projektraum der Vergabeplattform zu stellen sind. Das Senden von Nachrichten 
über die Kommunikationsfunktion der Plattform durch den jeweiligen Bieter erfordert dessen 
Registrierung ("Teilnahme"). Sollte dies aus in der Plattform selbst begründeten technischen 
Gründen wider Erwarten nicht möglich sein, sind Rückfragen per E-Mail an HWL zu richten. 
Bei solchen Mitteilungen/Rückfragen per E-Mail trägt der jeweilige Bieter das 
Übermittlungsrisiko. HWL empfiehlt, eine ausdrückliche Eingangsbestätigung anzufordern. 8.
Sofern Fragen nicht bieterspezifische Sachverhalte betreffen, werden diese allen anderen, zu 
diesem Zeitpunkt bereits bekannten Bietern anonymisiert und zusammen mit der Antwort von 
HWL zur Verfügung gestellt. Die Bieter geben mit Einreichung ihrer jeweiligen Frage die 
Erlaubnis, diese - soweit mit Blick auf die erforderliche Anonymisierung möglich - in dem 
übersandten Wortlaut an die übrigen Bieter weiterleiten zu dürfen.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Es wird klargestellt, dass die in dem Formular ausgewählte 
Kategorie nicht den nachstehenden Kriterien entspricht. Es wurde ausgewählt, weil keine 
andere, besser passende Kategorie zur Verfügung stand. Unter Verwendung der zur 
Verfügung gestellten Formblätter haben die Bieter folgende Erklärungen abzugeben: a) 
Persönliche Lage des Bieters sowie Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem 
Handelsregister. Die nachstehenden Angaben und Formalitäten sind erforderlich, um die 
Einhaltung von Auflagen zu überprüfen und sind im Falle von Bietergemeinschaften von 
sämtlichen Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzureichen. Bereits mit dem Teilnahmeantrag 
sind unter Verwendung der zur Verfügung gestell-ten Formblätter einzureichen: (1) 
Eigenerklärung des Bieters bzw. der Mitglieder der Bietergemeinschaft, dass keine der in den 
§§ 123 und 124 GWB bzw. Art. 38 Abs. 4, Abs. 5, Abs. 7 und Abs. 8 der Richtlinie 2014/23/EU 
genannten Verfehlungen vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme am 
Vergabeverfahren rechtfertigen könnten. Soweit diese Erklärung nicht oder nur mit 
Einschränkungen abgegeben wer-den kann, ist darzustellen, welche der in den §§ 123, 124 
GWB genannten Verfehlungen vorliegen und ob bereits Maßnahmen zur Selbstreinigung gem. 
§ 125 GWB ergriffen worden sind. Entsprechende Nachweise wird HWL ggf. anfordern. (2) 
Eigenerklärung des Bieters bzw. der Mitglieder der Bietergemeinschaft, mit welcher dieser
/diese bestätigt/en, dass weder sein/ihr Unternehmen noch Mehrheitsanteilseigner oder 
Gesellschafter, noch eine Mutter- oder Tochterge-sellschaft des Unternehmens auf einer der 
in den Anlagen zu den Verordnungen (EG) 881/2002, 2580/2001, 753/2011 und 2016/1686 
(jeweils in der von dem Rat aktualisierten und im Amtsblatt der Europäischen Union 
veröffentlichten Fassung) befindlichen Terrorlisten erscheint. (3) Eigenerklärung des Bieters 
bzw. der Mitglieder der Bietergemeinschaft, dass diesem/diesen das sich aus den 
Verordnungen (EG) 881/2002, 2580/2001, 753/2011 und 2016/1686 (jeweils in der von dem 
Rat aktualisierten und im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlichten Fassung) 
ergebende Verbot der Zurverfügungstellung von finanziellen Mitteln an der Terrorbereitschaft 
verdächtige Personen oder Organisationen (Bereitstellungsverbot) bekannt ist. Ihm/Ihnen ist 
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weiterhin bekannt, dass dies u. a. zur Folge hat, dass kein Arbeitsentgelt an einen 
Arbeitnehmer gezahlt werden darf, welcher auf einer der im Zusammenhang mit den 
vorgenannten Verordnungen bzw. dem Standpunkt des Rates stehenden Terrorlisten geführt 
wird. Der Bieter/das Mitglied der Bietergemeinschaft erklärt, sicherzustellen, dass die 
diesbezüglichen gesetzlichen Verpflichtungen eingehalten werden. (4) Eigenerklärung des 
Bieters bzw. des Mitglieds der Bietergemeinschaft, nicht zu den in Artikel 5 k Absatz 1 der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des Rates vom 31. Juli 2014 über restriktive Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren (zuletzt 
geändert durch die Verordnung (EU) 2024/3192 des Rates vom 16. Dezember 2024), 
genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift 
aufweisen, zu gehören (Formblatt Eigenerklärung Russland). (5) Eigenerklärung des Bieters 
bzw. des Mitglieds der Bietergemeinschaft, nicht zu den in Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 
269/2014 des Rates vom 17. März 2014 über restriktive Maßnahmen angesichts von 
Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souveränität und Unabhängigkeit der Ukraine 
untergraben oder bedrohen, aufgeführten Personen zu gehören oder mit diesen in Verbindung 
zu stehen (Formblatt Eigenerklärung Russland). (6) Darstellung der bestehenden 
gesellschaftsrechtlichen Bindungen und Beteiligungsverhältnisse des Bieters bzw. der 
Mitglieder der Bietergemeinschaft; alternativ oder zusätzlich: Konzern-Organigramm beifügen. 
(7) Eigenerklärung des Bieters bzw. der Mitglieder der Bietergemeinschaft, die vorstehenden 
Erklärungen auch von Nachunternehmen zu fordern und vor Vertragsschluss bzw. spätestens 
vor Zustimmung von HWL zur Unterbeauftragung unaufgefordert vorzulegen. Auf gesondertes 
Verlangen von HWL ist einzureichen: (8) Aktueller Auszug aus dem Handelsregister (der 
Auszug hat zum Zeitpunkt der Einreichung nicht älter als drei Monate zu sein).

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die nachstehenden Angaben sind im Falle von 
Bietergemeinschaften von sämtlichen Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzureichen. (1) 
Angaben zum Gesamtumsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren (2023, 
2024, 2025), auf bes. Anforderung ggf. nachzuweisen z. B. durch Auszüge aus den 
Geschäftsberichten. (2) Angaben zum Umsatz für die Erbringung vergleichbarer 
Dienstleistungen (im Zusammenhang mit der beabsichtigten Ansiedlung) in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren (2023, 2024, 2025).

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die nachstehenden Angaben sind im Fall von 
Bietergemeinschaften von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzureichen. Die Bieter 
haben ihre operativen Erfahrungen durch Angabe mindestens eines Referenzprojektes für die 
Errichtung von Suprastruktur und den Betrieb einer mindestens vergleichbaren 
Schüttgutumschlag- und Schüttgutlagerfläche darzustellen. Der Betrieb muss dabei 
mindestens für eine Dauer von drei Jahren durch den Bieter durchgeführt worden sein. Das 
Referenzprojekt ist zu beschreiben. Insbesondere ist einzugehen auf den Projektstandort, die 
Verkehrsträger, das Umschlagvolumen pro Jahr, die Projektdauer sowie die konkret von dem 
Bieter erbrachten Leistungen. Ebenfalls anzugeben ist der Auftraggeber / 
Grundstückseigentümer oder eine ande-re Referenzstelle sowie entsprechende Kontaktdaten 
(soweit nicht in Eigenregie betrieben).

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Auf gesondertes Verlangen von HWL sind einzureichen: (1) 
Vorlage der Bilanzen, Gewinn- und Verlustrechnungen sowie Lageberichte des Bieters für die 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, falls deren Veröffentlichung nach dem 
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Gesellschaftsrecht des Staates, in dem das Unternehmen ansässig ist, vorgeschrieben ist. 
Soweit keine Offenlegung nach deutschem Recht vorgeschrieben ist, sind vergleichbare 
Unterlagen, zumindest Angaben betreffend Bilanzsumme, Um-satz, Jahresüberschuss und 
Fremdkapital für die letzten drei abgeschlosse-nen Geschäftsjahre vorzulegen. (2) Geeigneter 
Nachweis, dass der Bieter die für die Konzession ggf. erforderliche Erstinvestition aufbringen 
kann (z. B. Bereitschaftserklärung einer Bank, die einem freiwilligen deutschen 
Einlagensicherungsfonds oder einer vergleichbaren deutschen Sicherungseinrichtung 
angeschlossen ist, zur Finanzierung oder Nachweis hinreichender Eigenmittel). Der Nachweis 
muss der Höhe nach beziffert sein. (3) Vorlage einer schriftlichen Bankauskunft zum 
Zahlungsverhalten (die Auskunft soll zum Zeitpunkt der Einreichung nicht älter als sechs 
Monate sein).

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9FM39F/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9FM39F

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9FM39F
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 02/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: HWL behält sich ausdrücklich vor, nicht eingereichte oder fehlerhaft 
ausgefüllte Unterlagen bzw. gegebenenfalls auch weitere Auskünfte/Nachweise nach 
pflichtgemäßem Ermessen nach- bzw. anzufordern.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Mindestanforderungen für die Ansiedlung sind in der 
Beschreibung der Beschaffung dargestellt.
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Finansinės sąlygos: HWL behält sich vor, angemessene Vertragssicherheiten (Harte 
Patronatserklärung, Bürgschaft etc.) zu fordern.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fürWirtschaft, 
Verkehr, Bauen und Digitalisierung

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9FM39F/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9FM39F
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9FM39F
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Informacija apie peržiūros terminus: § 160 GWB; Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer 
leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, 
das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer 
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit 
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskräftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des 
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Hafen Wittlager Land 
GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Hafen Wittlager Land GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Hafen Wittlager Land GmbH
Registracijos numeris: HRB 206213
Pašto adresas: Bremer Straße 4
Miestas: Bohmte
Pašto kodas: 49163
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Osnabrück, Landkreis (DE94E)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Susanne Neuenfeldt
E. paštas: susanne.neuenfeldt@lkos.de
Telefono numeris: 0541 501 4704
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fürWirtschaft, 
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Registracijos numeris: t:04131153308
Pašto adresas: Auf der Hude 2

mailto:susanne.neuenfeldt@lkos.de
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Miestas: Lüneburg
Pašto kodas: 21339
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 4131153308
Fakso numeris: +49 4131152943
Interneto adresas: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
04c3869c-f2d0-4c05-87b1-307a260959f0-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija
Aprašymas
: 
Der Auftraggeber hat sich mit Blick auf die Urlaubszeit und damit zusammenhängende 
etwaige personelle Abwesenheiten bei interessierten Unternehmen entschieden, die Frist zur 
Abgabe von Teilnahmeanträgen um vier Wochen zu verlängern.

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimų aprašymas: Die Frist zur Abgabe von Teilnahmeanträgen wurde um vier Wochen, 
also bis zum 02.09.2026, 11:00 Uhr, verlängert.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6d82ded3-024d-4905-badd-f699c4991bbc  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17

mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo išsiuntimo data: 05/08/2026 10:35:25 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 544797-2026
OL S numeris: 150/2026
Paskelbimo data: 06/08/2026


	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	10. Pakeitimas
	10.1. Pakeitimas
	Skelbimo informacija

